
PM-703

62  2475
87456
A  01724

S
IM

62  2475
87456
A  01724

S
IM

62
  2

47
5

87
45

6

A 
 0

17
24

SIM

Service

Help

Service Help

WWW.PROFOON.COM
SERVICE@PROFOON.NL

Hesdo, Australiëlaan 1
5232 BB, ‘s-Hertogenbosch
The Netherlands

WWW.PROFOON.COM
SERVICE@PROFOON.NL

Hesdo, Australiëlaan 1, 5232 BB,
‘s-Hertogenbosch, The Netherlands

Service

Help

Service Help

WWW.PROFOON.COM
SERVICE@PROFOON.NL

Hesdo, Australiëlaan 1
5232 BB, ‘s-Hertogenbosch
The Netherlands

WWW.PROFOON.COM
SERVICE@PROFOON.NL

Hesdo, Australiëlaan 1, 5232 BB,
‘s-Hertogenbosch, The Netherlands

                    v1.0

3 sec.



NL
Inschakelen:
3 seconden  ingedrukt
houden om de telefoon in te 
schakelen. 
Als er om gevraagd wordt, de 
PIN-code van uw SIM-kaart 
invoeren en op softtoets [Ok] 
drukken.

Uitschakelen:
3 seconden  ingedrukt
houden om de telefoon uit te 
schakelen.

Nummer kiezen:
Voer via het toetsenbord het 
telefoonnummer in
dat u wilt kiezen. 
Met de rechter softtoets [Wis] 
kunt u een foutieve invoer 
wissen.
Druk op  om dit nummer
te kiezen.

Uit geheugen kiezen:
Druk vanuit de ruststand op 
de rechter softtoets [Namen].
Selecteer het gewenste 
geheugen met de navigatie-
toets.
Druk op  om dit nummer
te kiezen.

Oproep aannemen:
Druk op  om een inko-
mende oproep aan te nemen.
Druk op softtoets [Afwijzen] 
om de oproep af te breken 
zonder aan te nemen.
Druk op softtoets [Opties] om 
de oproep te beantwoorden 
of speciale functies uit te voe-
ren (indien ondersteund door
uw netwerk)

Ontvangstvolume:
Gebruik de volumetoets aan 
de rechterkant van de tele-
foon om tijdens het gesprek 
het geluid in te stellen; het 
ingestelde niveau wordt op 
het scherm weergegeven.

Zaklamp:
Houd de middelste toets van 
de navigatietoets ingedrukt 
om de zaklamp aan en uit te 
schakelen.

SOS:
Houd de lamp/knop op de 
achterzijde ingedrukt om de 
SOS noodoproep te starten.

Handleiding
U vindt op:  
http://www.profoon.com/  
een uitgebreide handleiding 
met meer informatie over het 
gebruik van dit product.

FR
Allumé :
Tenez  n’ enfoncée
pendant 3 secondes pour 
allumer le téléphone.
Introduisez le code PIN de 
votre carte SIM si ceci est 
demandé et appuyez sur la 
touche douce (Choisir).

Eteindre :
Tenez  n’ enfoncée
pendant 3 secondes pour 
éteindre le téléphone.

Choisir un numéro :
Introduisez le numéro que vous 
voulez choisir via le clavier.
Vous pouvez effacer une 
introduction fautive avec la 
touche droite douce (effacer).
Appuyez sur  pour choisir 
ce numéro.

Choisir dans les mémoires :
En veille appuyez sur la 
touche douce (Noms)
Sélectionnez la mémoire 
souhaitée avec la touche de 
navigation
Appuyez sur  pour choisir 
ce numéro.

Prendre l’appel :
Appuyez sur  pour 
prendre l’appel entrant. 
Appuyez sur la touche douce 
(Refuser) pour annuler l’appel 
sans le prendre.
Appuyez sur la touche douce 
(Option) pour accepter l’appel 
ou effectuer des fonctions 
speciales (si c’est soutenu 
par le réseau).

Volume de réception :
Vous pouvez utiliser la touche 
volume sur la côté droîte du 
téléphone pour le régler pen-
dant un appel téléphonique. 
Le niveau réglé est affi ché 
sur l’écran.

Lampe de poche :
Appuyez et maintenez le 
bouton central sur le bouton 
de navigation pour allumer et 
éteindre la lampe de poche

SOS :
Appuyez et maintenez le bou-
ton/lampe en dessous pour 
activer le mode SOS.

Mode d’emploi
Vous pouvez trouver un  
manuel sur  
http://www.profoon.com/
avec plus d’informations sur 
l’utilisation de ce produit.
 

DE
Einschalten:
Halten Sie  für 3 Sekun-
den gedrückt, um das Telefon
einzuschalten. 
Falls erforderlich geben Sie
den PIN-Code Ihrer SIM-
Karte und drücken die Soft-
Taste [OK].

Ausschalten:
Halten Sie  für 3 Sekun-
den gedrückt, um das Telefon
einzuschalten.

Jemanden anrufen:
Geben Sie auf der Tastatur 
die gewünschte Nummer ein.
Löschen Sie eine falsche 
Eingabe mit der rechte Soft-
Taste [Löschen].
Drücken Sie , um die 
Nummer anzurufen.

Aus dem Telefonbuch:
Drücken Sie im Standby-
Modus die rechte Soft-Taste 
[Namen].
Wählen Sie die gewünschte Num-
mer mit den Navigationstaste.
Drücken Sie , um die 
Nummer anzurufen.

Anrufe annehmen
Drücken Sie , um einen ein-
gehenden Anruf anzunehmen.
Drücken Sie die Soft-Taste [Igno-
rieren], um den Anruf zu trennen, 
ohne ihn zu beantworten.
Drücken Sie die Soft-Taste 
[Optionen], um den Anruf zu 
beantworten oder netzwerkab
hängige Funktionen durch-
zuführen (falls von Ihrem 
Netzwerk unterstützt).

Anruflautstärke
Regeln Sie während eines 
Gesprächs die rechter Seite 
des Telefons mit den
Lautstärketasten; das Dis-
play zeigt den eingestellten 
Lautstärkepegel an.

Taschenlampe
Halten Sie die mittlere Taste 
der Navigationstaste ge-
drückt, um die Taschenlampe 
ein- und auszuschalten

Taschenlampe
Halten Sie die Taste/Lampe 
der Ruckseide gedrückt, um 
die SOS modus zum aktivie-
ren.

Handbuch
Auf http://www.profoon.com/ 
finden Sie ein Handbuch mit 
weiteren Informationen über 
die Benutzung dieses Pro-
dukts.

EN
Power on:
Hold  3 seconds to power 
on the phone. 
If requested, enter the PIN-
code for your SIM card and 
press soft-key [OK]

Power off:
Hold  for 3 seconds to 
shut off the phone.

Call by number:
Enter a telephone number 
you want to call using the 
keypad. 
With the right soft key [clear] 
you can erase a wrong entry.
Press  to call this number.

Call by phonebook:
From the standby screen, 
press the right softkey 
[Contacts]. Select the contact 
you want to call using the 
navigation key.
Press  to call this number.

Answer call:
Press  to answer an inco-
ming call.
Press softkey [Reject] to end 
this call without answering it. 
Press softkey [Options] to 
answer the call or to use spe-
cial functions (if supported by 
your telephone provider)

Call volume:
Use the volume key at the 
right side of the phone to set 
the volume during a call; the 
volume set is displayed on 
the screen.

Torch
Hold the center button on the 
navigation button to switch 
the flashlight on and off.

SOS
Press and hold the button/
lamp at the back to activate 
the SOS mode.

Manual
Get a more detailed manual 
on http://www.profoon.com/ 
with more information about 
using this product.

Specs
Network: GSM900/DSC1800/
WCDMA2100
SAR 900MHz: 1.530 W/kg
SAR 1,8GHz: 1.340 W/kg
SAR 2,1GHz: 0.347
TX 900MHz: <1.3W, 
1,8GHz: <0.8W, 
2,1GHz: <0.2W
2,4GHz:<0.1W
Dimensions: 110x50x14 mm
Accu : Li-Ion, 3.7V, 800mAh


